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Stellen Sie sicher,
dass der Dimmer mit
den verwendeten
Lampen und Leuchten
kompatibel ist.
Inkompatible
Kombinationen
kénnen zu Flackern,
Brummen oder
Beschadigung des
Dimmers fihren.

Stellen Sie sicher,
dass der Dimmer
ausreichend beliftet
ist und nicht von
anderen
Gegenstanden
blockiert wird, um eine
Uberhitzung zu
vermeiden.

Halten Sie den
Dimmer auf3erhalb
der Reichweite von
Kindern, um
unbeabsichtigte
Berlhrungen und
maogliche Gefahren zu
verhindern.

Uberpriifen Sie vor
dem Kauf die
Kompatibilitat des
Lichtschalters mit
lhrem Smart Home-
System und den
anderen Geraten.

Halten Sie die
Firmware des
Lichtschalters auf
dem neuesten Stand,
um potenzielle
Sicherheitsliicken zu
minimieren.

Verwenden Sie den
Lichtschalter nur
innerhalb seiner
angegebenen
Kapazitat, um
Uberlastungen und
Schaden zu
vermeiden.

Beachten Sie, dass
bei einem
Stromausfall die
Smart Home-
Funktionen
maoglicherweise
vorubergehend nicht
verfligbar sind.

EN

Make sure the dimmer
is compatible with the
lamps and luminaires
you are using.
Incompatible
combinations may
cause flickering,
humming, or damage
to the dimmer.

Make sure the dimmer
is adequately
ventilated and not
blocked by other
objects to avoid
overheating.

Keep the dimmer out
of the reach of
children to prevent
accidental contact and
potential hazards.

Before purchasing,
check the
compatibility of the
light switch with your
smart home system
and other devices.

Keep the light switch
firmware up to date to
minimize potential
security
vulnerabilities.

To avoid overloads
and damage, use the
light switch only within
its specified capacity.

Please note that in the
event of a power
outage, Smart Home
features may be
temporarily
unavailable.

FR

Assurez-vous que le
variateur est
compatible avec les
lampes et les
luminaires que vous
utilisez. Des
combinaisons
incompatibles peuvent
provoquer un
scintillement, un
bourdonnement ou
endommager le
variateur.

Assurez-vous que le
variateur dispose
d'une ventilation
adéquate et n'est pas
bloqué par d'autres
objets pour éviter une
surchauffe.

Gardez le variateur
hors de portée des
enfants pour éviter
tout contact accidentel
et tout danger
possible.

Avant d'acheter,
vérifiez la
compatibilité de
l'interrupteur
d'éclairage avec votre
systéme de maison
intelligente et d'autres
appareils.

Gardez le
micrologiciel de
l'interrupteur
d'éclairage a jour pour
minimiser les
vulnérabilités de
sécurité potentielles.

N'utilisez l'interrupteur
d'éclairage que dans
la limite de sa
capacité spécifiée
pour éviter toute
surcharge et tout
dommage.

Veuillez noter qu'en
cas de panne de
courant, les
fonctionnalités Smart
Home peuvent étre
temporairement
indisponibles.

IT

Assicurati che il
dimmer sia
compatibile con le
lampade e le luci che
stai utilizzando.
Combinazioni
incompatibili possono
causare sfarfallio,
ronzio o danni al
dimmer.

Assicurarsi che |l
dimmer abbia una
ventilazione adeguata
e non sia bloccato da
altri oggetti per evitare
il surriscaldamento.

Tenere il dimmer fuori
dalla portata dei
bambini per evitare
contatti accidentali e
possibili pericoli.

Prima dell'acquisto
verifica la
compatibilita
dell'interruttore della
luce con il tuo sistema
smart home e altri
dispositivi.

Mantieni aggiornato il
firmware
dell'interruttore della
luce per ridurre al
minimo le potenziali
vulnerabilita della
sicurezza.

Utilizzare l'interruttore
della luce solo entro la
sua capacita

specificata per evitare
sovraccarichi e danni.

Tieni presente che in
caso di interruzione di
corrente, le
funzionalita Smart
Home potrebbero
essere
temporaneamente
non disponibili.

NL

Zorg ervoor dat de
dimmer compatibel is
met de lampen en
verlichting die u
gebruikt.
Incompatibele
combinaties kunnen
flikkeringen,
zoemgeluiden of
schade aan de
dimmer veroorzaken.

Zorg ervoor dat de
dimmer voldoende
ventilatie heeft en niet
wordt geblokkeerd
door andere
voorwerpen om
oververhitting te
voorkomen.

Houd de dimmer
buiten het bereik van
kinderen om
onbedoeld contact en
mogelijk gevaar te
voorkomen.

Controleer véor
aankoop de
compatibiliteit van de
lichtschakelaar met je
smart home-systeem
en andere apparaten.

Houd de firmware van
de lichtschakelaar up-
to-date om potentiéle
beveiligingsproblemen
te minimaliseren.

Gebruik de
lichtschakelaar alleen
binnen de
aangegeven
capaciteit om
overbelasting en
schade te voorkomen.

Houd er rekening mee
dat bij een
stroomstoring de
Smart Home-functies
mogelijk tijdelijk niet
beschikbaar zijn.

ES

Asegurese de que el
atenuador sea
compatible con las
lamparas y luces que
esta utilizando. Las
combinaciones
incompatibles pueden
causar parpadeos,
zumbidos o dafios al
atenuador.

Asegurese de que el
atenuador tenga una
ventilacion adecuada
y no esté bloqueado
por otros objetos para
evitar el
sobrecalentamiento.

Mantenga el
atenuador fuera del
alcance de los nifios
para evitar el contacto
accidental y posibles
peligros.

Antes de comprar,
verifique la
compatibilidad del
interruptor de luz con
su sistema doméstico
inteligente y otros
dispositivos.

Mantenga actualizado
el firmware del
interruptor de luz para
minimizar posibles
vulnerabilidades de
seguridad.

Utilice unicamente el
interruptor de luz
dentro de su
capacidad
especificada para
evitar sobrecargas y
dafos.

Tenga en cuenta que
si hay un corte de
energia, es posible
que las funciones de
Smart Home no estén
disponibles
temporalmente.

cz

Ujistéte se, ze je
stmiva¢ kompatibilni s
lampami a svétly,
které pouzivate.
Nekompatibilni
kombinace mohou
zpusobit blikani,
huéeni nebo
poskozeni stmivace.

Ujistéte se, ze
stmiva¢ ma
dostatecné vétrani a
neni blokovan jinymi
predméty, aby
nedoslo k prehrati.

Udrzujte stmivac
mimo dosah déti,
abyste zabranili
nahodnému kontaktu
a moznému
nebezpedi.

Pred nakupem si
ovéite kompatibilitu
vypinace s vasim
systémem chytré
domacnosti a dalSimi
zafizenimi.

Udrzujte firmware
vypinace
aktualizovany, abyste
minimalizovali
potencialni
bezpecnostni chyby.

Spinac svétel
pouzivejte pouze v
ramci jeho
specifikované
kapacity, aby nedoslo
k pretizeni a
poskozeni.

Vezméte prosim na
védomi, Zze pokud
dojde k vypadku
proudu, funkce Smart
Home mohou byt
docasné nedostupné.
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Provjerite je li
regulator kompatibilan
sa svjetilikama i
svjetlima koje
koristite.
Nekompatibilne
kombinacije mogu
uzrokovati titranje,
zujanje ili oStecenje
prigusivaca.

Provijerite ima li dimer
odgovarajucu
ventilaciju i nije li
blokiran drugim
predmetima kako
biste izbjegli
pregrijavanje.

Dimer drzite izvan
dohvata djece kako
biste sprijecili slucajni
kontakt i mogucu
opasnost.

Prije kupnje provijerite
kompatibilnost
prekidaca za svjetlo s
vasim sustavom
pametne kuée i
drugim uredajima.

Odrzavajte azurirani
firmver prekidaca za
svjetlo kako biste
smanjili moguée
sigurnosne propuste.

Prekidac za svjetlo
koristite samo unutar
njegovog
specificiranog
kapaciteta kako biste
izbjegli
preopterecenje i
ostecenje.

Imajte na umu da ako
dode do nestanka
struje, znacajke Smart
Home mogu biti
privremeno
nedostupne.

Si

Provjerite je li
regulator kompatibilan
sa svjetiljkama i
svjetlima koje
koristite.
Nekompatibilne
kombinacije mogu
uzrokovati titranje,
zujanje ili oStecenje
prigusivaca.

Provijerite ima li dimer
odgovarajucu
ventilaciju i nije li
blokiran drugim
predmetima kako
biste izbjegli
pregrijavanje.

Dimer drzite izvan
dohvata djece kako
biste sprijecili slucajni
kontakt i mogucu
opasnost.

Prije kupnje provijerite
kompatibilnost
prekidaca za svjetlo s
vasim sustavom
pametne kuce i
drugim uredajima.

Odrzavaijte azurirani
firmver prekidaca za
svjetlo kako biste
smanjili moguce
sigurnosne propuste.

Prekidac za svjetlo
koristite samo unutar
njegovog
specificiranog
kapaciteta kako biste
izbjegli
preopterecenje i
ostecenje.

Imajte na umu da ako
dode do nestanka
struje, znacajke Smart
Home mogu biti
privremeno
nedostupne.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a fényer6-
szabalyozo
kompatibilis az On
altal hasznalt
lampakkal és
lampakkal. Az
Osszeférhetetlen
kombinaciok villogast,
zUimmogeést vagy a
fényer6-szabalyozo
karosodasat
okozhatjak.

A tulmelegedés
elkerllése érdekében
ugyeljen arra, hogy a
fényer6-szabalyozo
megfeleld
szell6zéssel
rendelkezzen, és ne
takarjak el mas
targyak.

Tartsa a fényer6-
szabalyozot
gyermekektél tavol,
hogy elkerllje a
véletlen érintkezést és
a lehetséges
veszélyeket.

Vasarlas el6tt
ellenérizze, hogy a
villanykapcsolo
kompatibilis-e az
okosotthon
rendszerével és mas
eszkozokkel.

A lehetséges
biztonsagi rések
minimalizalasa
érdekében tartsa
frissitve a
lampakapcsolo
firmware-jét.

A vilagitaskapcsolot
csak az eldirt
kapacitason belil
hasznalja a tulterhelés
és a karosodas
elkerulése érdekében.

Keérjuk, vegye
figyelembe, hogy
aramszulnet esetén
el6fordulhat, hogy az
okosotthon funkcioi
atmenetileg nem
érheték el.



Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 26712365

DE

Vermeiden Sie die
Uberlastung des
Smart Home
Schalters durch den
Anschluss von zu
vielen Geraten oder
Lampen. Beachten
Sie die maximale
Belastung des
Schalters.

Halten Sie den Smart
Home Schalter
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um
unbeabsichtigtes
Einschalten oder
andere Gefahren zu
vermeiden.

Beachten Sie, dass
bei Stromausfallen
der Smart Home
Schalter
moglicherweise nicht
mehr funktioniert und
manuelle Alternativen
erforderlich sind.

Achten Sie darauf,
dass personliche
Daten und
Informationen, die
Uber das Smart
Home-System
gesammelt werden,
angemessen
geschutzt und nur fur
autorisierte Zwecke
verwendet werden.

Uberpriifen Sie vor
der Installation und
Verwendung die
Kompatibilitat der
Gerate und stellen Sie
sicher, dass sie
ordnungsgemaf
konfiguriert sind, um
reibungslose
Funktionen zu
gewahrleisten.

EN

Avoid overloading the
Smart Home switch
by connecting too
many devices or
lamps. Pay attention
to the maximum load
of the switch.

Keep the Smart Home
Switch out of the
reach of children and
pets to avoid
accidental activation
or other hazards.

Please note that in the
event of a power
outage, the Smart
Home switch may no
longer function and
manual alternatives
may be required.

Make sure that
personal data and
information collected
through the Smart
Home system are
appropriately
protected and used
only for authorized
purposes.

Before installation and
use, check the
compatibility of the
devices and make
sure they are properly
configured to ensure
smooth functioning.

FR

Evitez de surcharger
l'interrupteur de la
maison intelligente en
connectant trop
d'appareils ou de
lampes. Notez la
charge maximale sur
l'interrupteur.

Gardez l'interrupteur
pour maison
intelligente hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques pour
éviter une activation
accidentelle ou
d'autres dangers.

Notez que lors de
pannes de courant,
l'interrupteur de
maison intelligente
peut cesser de
fonctionner et des
alternatives manuelles
peuvent étre
nécessaires.

Veuillez vous assurer
que les données
personnelles et les
informations
collectées via le
systéme de maison
intelligente sont
protégées de maniére
appropriée et utilisées
uniquement a des fins
autorisées.

Avant l'installation et
I'utilisation, vérifiez la
compatibilité des
appareils et assurez-
vous gu'ils sont
correctement
configurés pour
garantir un
fonctionnement fluide.

IT

Evita di
sovraccaricare
l'interruttore della
casa intelligente
collegando troppi
dispositivi o lampade.
Prendere nota del
carico massimo
sull'interruttore.

Tenere l'interruttore
Casa Intelligente fuori
dalla portata di
bambini e animali
domestici per evitare
attivazioni accidentali
o altri pericoli.

Tieni presente che
durante le interruzioni
di corrente,
I'interruttore della
casa intelligente
potrebbe smettere di
funzionare e
potrebbero essere
necessarie alternative
manuali.

Assicurati che i dati
personali e le
informazioni raccolte
tramite il sistema
Smart Home siano
adeguatamente
protetti e utilizzati solo
per scopi autorizzati.

Prima
dell'installazione e
dell'utilizzo, verificare
la compatibilita dei
dispositivi e
assicurarsi che siano
configurati
correttamente per
garantire un
funzionamento
regolare.

NL

Voorkom
overbelasting van de
smart home switch
door te veel
apparaten of lampen
aan te sluiten. Let op
de maximale belasting
van de schakelaar.

Houd de Smart
Home-schakelaar
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren om
onbedoelde activering
of andere gevaren te
voorkomen.

Houd er rekening mee
dat tijdens
stroomstoringen de
smart home-
schakelaar mogelijk
niet meer werkt en dat
handmatige
alternatieven nodig
kunnen zijn.

Zorg ervoor dat
persoonlijke gegevens
en informatie die via
het smart home-
systeem worden
verzameld, op
passende wijze
worden beschermd en
alleen voor
geautoriseerde
doeleinden worden
gebruikt.

Controleer véor
installatie en gebruik
de compatibiliteit van
de apparaten en zorg
ervoor dat ze correct
zijn geconfigureerd
om een soepele
werking te
garanderen.

ES

Evite sobrecargar el
interruptor de hogar
inteligente
conectando
demasiados
dispositivos o
lamparas. Tenga en
cuenta la carga
maxima en el
interruptor.

Mantenga el
interruptor de hogar
inteligente fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas para
evitar una activacion
accidental u otros
peligros.

Tenga en cuenta que
durante los cortes de
energia, el interruptor
domeéstico inteligente
puede dejar de
funcionar y es posible
que se requieran
alternativas
manuales.

Asegurese de que los
datos personales y la
informacion
recopilados a través
del sistema de hogar
inteligente estén
protegidos
adecuadamente y
solo se utilicen para
fines autorizados.

Antes de la
instalacion y el uso,
verifique la
compatibilidad de los
dispositivos y
asegurese de que
estén configurados
correctamente para
garantizar un
funcionamiento fluido.

cz

Vyhnéte se pretizeni
spinace chytré
domacnosti
pfipojenim pfili§
mnoha zafizeni nebo
lamp. VSimnéte si
maximalniho zatizeni
spinace.

Udrzujte vypina¢
chytré domacnosti
mimo dosah déti a
domacich zvifat,
abyste predesli
nahodné aktivaci
nebo jinému
nebezpedi.

Vsimnéte si, ze
béhem vypadku
proudu muZze spinac
chytré domacnosti
prestat fungovat a
muze byt zapotrebi
manualni alternativy.

Zaijistéte prosim, aby
osobni udaje a
informace
shromazdéné
prostfednictvim
systému chytré
domacnosti byly
nalezité chranény a
pouzivany pouze pro
autorizované ucely.

Pfed instalaci a
pouzitim zkontrolujte
kompatibilitu zafizeni
a ujistéte se, ze jsou
spravné
nakonfigurovana, aby
byla zajiSténa
bezproblémova
funkce.

HR

Izbjegavajte
preopteretiti prekidac
za pametnu kuéu
spajanjem previse
uredaja ili svjetiljki.
Obratite paznju na
maksimalno
opterecenje
prekidaca.

Prekida¢ za pametnu
kucu drzite izvan
dohvata djece i ku¢nih
ljubimaca kako biste
izbjegli slu¢ajno
aktiviranje ili druge
opasnosti.

Imajte na umu da
tijekom nestanka
struje prekidac
pametne ku¢e moze
prestati raditi i mozda
¢e biti potrebne ruc¢ne
alternative.

Osigurajte da osobni
podaci i informacije
prikupljeni putem
sustava pametne
kuce budu primjereno
zasti¢eni i da se
koriste samo u
ovlastene svrhe.

Prije instalacije i
uporabe provjerite
kompatibilnost
uredaja i provjerite
jesu li pravilno
konfigurirani kako bi
osigurali nesmetano
funkcioniranje.

Si

|1zbjegavajte
preopteretiti prekidac
za pametnu kucu
spajanjem previse
uredaja ili svjetiljki.
Obratite paznju na
maksimalno
optereéenje
prekidaca.

Prekida¢ za pametnu
kucu drzite izvan
dohvata djece i ku¢nih
ljubimaca kako biste
izbjegli slucajno
aktiviranje ili druge
opasnosti.

Imajte na umu da
tijekom nestanka
struje prekida¢
pametne ku¢e moze
prestati raditi i mozda
¢e biti potrebne ru¢ne
alternative.

Osigurajte da osobni
podaci i informacije
prikupljeni putem
sustava pametne
ku¢e budu primjereno
zasti¢eni i da se
koriste samo u
ovlastene svrhe.

Prije instalacije i
uporabe provjerite
kompatibilnost
uredaja i provjerite
jesu li pravilno
konfigurirani kako bi
osigurali nesmetano
funkcioniranje.

HU

Kertlje el az
okosotthon kapcsold
tulterhelését tul sok
eszkdz vagy lampa
csatlakoztatasaval.
Vegye figyelembe a
kapcsolé maximalis
terhelését.

Tartsa tavol az
okosotthon
kapcsolojat
gyermekektdl és
haziallatoktol, hogy
elkertlje a véletlen
bekapcsolast vagy
mas veszélyeket.

Vegye figyelembe,
hogy aramkimaradas
esetén az intelligens
otthon kapcsoldja
leallhat, és manualis
alternativakra lehet
szikség.

Kérjik, gondoskodjon
arrol, hogy az
okosotthon
rendszeren keresztul
gy(jtott személyes
adatok és informaciok
megfeleléen védettek
legyenek, és csak
engedélyezett célokra
hasznaljak fel.

Telepités és
hasznalat el6tt
ellenérizze az
eszkdzok
kompatibilitasat, és
gy6z6djon meg arrol,
hogy azok
megfeleléen vannak
konfiguralva a
zavartalan mikodés
érdekében.



